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stemmelser i Fglge. Blandt disse advarede
det: serede Medlem; som. sidst talte, over-
maade - meget mod en- Sammenblanding
mellem-. Diplomatkarridren- og den konsu-
leere Virksomhed.
der sikkert noget berettiget: i denne Ad:
varsel, men -det forekommer mig, at Ad-

-varselen- savner sin Berettigelse i det: fore-

liggende,. thi hverken Kommissionens Be-
teenkning eller Loviorslagene tendere mod
- en Sammenblanding af disse to Baner:for
Embedsvirksomhed. Det Punkt i Betenk-
-ningen, som.vel ‘navalig her: skulde-afgive
Grundlaget, - gaar: - slet ikke . ud.: derpaa:
Kommissionens Bestemmelser ville medfgre,
atingen kan avancere til kongelig Anseettelse
i Diplomatiet, forinden han ‘har-gjort lang

" Tids Tjeneste saavel i Udenrigsministeriet

~som i et Konsulat, eventuelt i en stgrre
Kgbmands- - eller - Bankforretning. =~ Men

hermed siges ingenlunde; at han skal have|

veeret Konsul.. - Jeg -opfatter det saaledes,
at . man vil - have - den unge Mand, hvor
~man ser et- Diplomatemne, anbragtinogen
Tid ved et Konsulat som. Sekreter, eller
hvilken Virksomhed man der vil: give hami,
men. ingenlunde, - at man vil hayve, at ‘en
Keonsul " skal: avancere til Diplomat. For
- Konsulernes  Vedkommende . er ‘der en gen-
nemgribende Forskel paa de saakaldte
~ Valgkonsuler og de saakaldte Fagkonsuler.
. For Valgkonsulernes - Vedkommende,. som
gennemgaaende’ere Kgbmsnd: eller andre
- erhvervsdrivende, kan . der slet ikke veere
Tale: om, at:de - skulle kunne gaa..over i
-Diplomatposter. - Men heller ikke for Fag-
konsulernes: Vedkommends;: dem man hid-

til har kaldt: de udsendte. Konsuler, fore-

ligger : der ‘i Beteenkningen -eller i Horsla-
gene noget, der kunde lade een befrygte;

- at man. vilde ggre - dem til: Gennemgangs=

tror vilde vere-ubeldigt. = - «

- Jeg indskyder - den. Bemaerkning, - at
den Deling, vi allerede nu havée mellem de
- to:Arter .af Konsuler; synes;jeg, man giver
. et mindre-betegnende Udtryk ved at kalde
dem Fagkonsuler og Valgkonsuler. Det nu
brugte Udtryk: udsendte Konsuler er me-

led - for  Diplomatposter, . noget, ogsaa:jeg

get let forstaaeligt, og der er ingen: Grund

til - at afvige: derfra.. For- Konsuler paa

Stedet. er: .det: veerdt at. sege et Udtryk,
" men et Udtryk, der er mere: betegnende.

-end ', Valgkonsul“; om man kan kaldée det
en bosat Konsul, vil jeg henstille..
. For disse sidste Konsuler, nemlig: dem,

Lovforslaget kalder Valgkonsuler, og som

- jeg vilde sgge et andet Udtryk for, er der

- en-Betingelse, som' hverken Betenkningen-

eller:: Lovforslaget:- foreskriver,” men . som
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,jég tror, at man slculde fastsléa.f Det 61
‘den, at- enten han eller en -hos ham fast

ansat Sekreteer skal kunne tale: Dansk.
Naar hverken Konsulen eller hans; Sekre-
ter kan tale. Dansk; tror jeg, man i Rege-

len hellere maa- undvere denne Konsul.
. Der er:jo mangfoldige Steder; hvor:-man
‘undveerer en Konsul, og man:vilde sikker- -
lig ‘ogsaa ‘kunne det i det neevnte Tilfwlde

dér, hvor-han findes. Det er-en Sveekkelse

‘af hele hans Virksomhed og en Skuffelse

for mangfoldige, - der i Erhvervsinteresse -

celler af andre Grunde i Udlandet skulle
|1 Horbindelse med Konsuler, at deres egen’
 Konsul ikke forstaar dem. Det er et For-- . -

hold; vi absolut maa bort fra, og jeg tror
heller ikke, der er noget som helst i Vejen

for, at vi kunne forlange Kendskab til
- dansk  Sprog . paa- Konsulatkontorer; - thi-
Attrasen- efter at-modtage et Konsulat fra
en ganske vist lille, men anset Stat som -
| Danmark er sag stor heldigvis, * at man:i
‘Regelen har et ganske kgnt Udvalg -af. an-

sete og velhavende: Meend, naar en: Plads

' bliver ledig.  Der tales i Betenkningen sta-
 dig - om Kgbmandsinteresser; . sém - Kon- -
-sulerne skulle  tage “sig- af, men vi maa
' erindre,” at-det her i stigende Grad gelder
-ogsaa andre Interesser, Haandverkerinter- -
-esser, Arbejderinteresser og Landmarnds-,
interesser. I bestandig stigende Grad gaar

Ungdommen. i disse Erhverv til Udlandet

 for- at uddanne:sig, og-de vedkommende
komme da ved en eller anden Lejlighed i
- Bergring. med: en Konsul,: hvis- Bistand de -
treenge til — ganske bortset fra Ngdstil-.

stand — for deres Uddannelses Skyld, og -
det maa da vere en. absolut Fordring: fra
vor - Side,  at .denne Konsul. eller 1 - det
mindste - hans Sekreteer: skal kunne- tale:
Dansk.' Skal:han -ikke kunne det; maa
man hellere ikke have en Konsul der paa

| Stedet_og vente, indtil man kan faa en, der

kan tale Dansk.. . : L

"~ Medens -der. er. mange Bestemmelser
i-Beteenkningen: og Liovforslagene, som jeg
kan-billige, er der et Afsnit deri, somijeg
er- grumme lidt -tilfreds med.. - Det er det,
der angaar ‘Afgifterne, Her er Kommis-
sionen til min Glede kommen saa: vidt, at

den-udtaler, at den anser det som ‘baade

billigt og  retfeerdigt, at den: nuveserende
Konsulatafgift af Skibe ophssves. Det bil-
liger jeg meget,  det  er ubetinget -rigtigt.

| Kun den- Betingelse, - som - Kommissionen
fojer til,  synes jeg ikke om. Det, som

Kommissionen kalder Gebyrer, Sportler, det
vil sige Afgifter af Embedsgerning,- vil Koms

‘missionen derimod beholde og yderligere ud=

vikle. - Dette -anser jeg. for meget forkaste- - :



